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/Vi LONE

JJ’ CUSTOM MADE STEEL FORGING

YITTONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To} - Italy
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.} - Fax +39 0124.617781

Cap, Soc. € 624,000 1,v. - C.F, [ Part. IYA 00530230010

VAT N° IT 00530230010 - C.C.1.A.A. Torino 00530230010

Web site: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittanesrl.com
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DOCUNMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

L3E05

Tipo Documento Numero Data -~ iFogiio
Bolla 1901144 [ 10/09119-
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DE{ CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel.0805858111 Fax:0B05858554

& % .1-‘ n‘ Merce da Consegnare A:
DNV GL j \v’ -.
mm e VIA DE] CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
C.H. 0037599 C.N. 0059854-01 Tel:0805858111 Fax.0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Gliente Codice Flscale Partita IVA
5 F 4010000163 04886850728 IT (04886850728
Riga Descrizione .M. Quantita
Vs. Rifer, Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 2800,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotfo: 266239-(
16,000

e

KUEHNE-{-NAGEL S.rl.

ACCETTAZIONE MERCE

400 HESON N°pezzi X cassone 175,000
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‘ NVIS U127 Cd/asQQ
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SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

M s
tuloo[( G

a% '%‘5" ét DDesllﬂatario Eyettore

Quantits dichiarata, %O_Q

Quantita effettiva:

Tipo lmballaggio:

Quantits Imball;;

Conform:ta alle SChEde d' lmbaHo [Ro]

Ho:

F:rma

Totale Colll Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esterlore Def Benl
16 14420,0000 K(G 15540,0000 KG M( CASSONI LAMIERA

Trasportatore

&\\%A‘ 28 B2 ‘?ﬂp@

Data/Ora Inlzio rasporto
10/09/19

Firma Destinatana

irma wonoucente

A TN

1/45

K

€ b at
ments a

ISTRUZIONT DEL COMMITT NTE' PER 'IL RISPETTY DEL QD BT
ad efﬁettuare il presente trasporto el r:n.spetto della .no

16" 142" (1dmits di veldcitaj, “all articele 1747 (ducatd ‘qelia gifida degli autd¥sidoli adib
dl persone 0 cose) ed agli articold: 61,62,164 & 167 (carico del, veicolo) dei Codice ‘della strada,”

R T T R

tiva. vigente sulla -sicurezz.

NrDoe, 927380 !B
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e UTLNR
MUCU 145082.5

A i&Ente [Cagname,Noms,
) Sander (Name,Address, Counlry)
Expdditeur (Nom,Adrasse Pays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
¥ LUDWIGSBURG GERMANIA

LCETTERA DT VETTUR
(INTERNAZIONALE)
(INTERNATIGNAL) CONSIGNMEN
Quesio rasporto, se [nternazionale, & | |
convenzione relativa al contratta dl irasporto lnternazlmlrale 4dl merel su strada {CMR), This carriage,
if Intematlanal, is notwihstanding any clausa to the conf

contract for the Intemallonal ¢arriaga of goods by road (CMR). Ce transpord, sl est Intemationale, est

soumis.nonobsiant toute clausa conlralre, & la conveation relative au cantract de transport
1 4) Trasporiators | Camer | lransporeur

Firma/Signature

1.138.935

*1139935*
y NR.

. ienostante

G.T.S, - General Transport Service S.p.A.

2019-83278

clausola coniraria alla

ary, subject to the convenctlon on the

2) gﬁﬂiﬁﬂ?&?ﬁ?ﬁ?&ﬂéﬁ’ﬁ“ﬁﬁfﬁf ¥ 70132 BARI - ITALY, Via S8asha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo ]t,, ;
Destinataire (Nom,Adrasse,Pays) BA/7458981/E
MAGNA PT SPA Per odine df 7 Ordsr recalved by / Par ortire de
VIA DEI CICLAMINI 4
Modugno IT
< Luogo previste par la consegna deifa merce (Locahtd, Statc)
) Placa of delivery of the goods (Place, Country)
Llau prévu pour la Inrafson de fa merchandise (Leu,Pays)
Ay Irasponaion Successivl | SUCCassive CAmiers | TTansponadr Succassi
Modugno ¢ IT 115)  sprz TRASPORTI SRL
Luo data dsff In carieo dalla Locallia, Stalo, Dat
4) Fics anddalo oftaing over t goec (Pace.Eomtg Dty VislienaR 2is Willana
tiau ok date de {a prise en charge te Ja merchandise (Liew, Pays,Dats) Tal. Albol/Licens . Contratto22/2019
Vittone Istruzlont of carleo £ Loading Instructians £ Instruction de chargemant
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - - aluto al carico se necessario ¢an
Valperga IT TRANSPALLET
6) S
Documants ¢ Orario: 1500
attached Da/From/Dapuls ATolA
o Packing List o Loading fist Valperga - IT PIACENZA
1 6')"'Tra_"b'ﬁ"fm_sp [a70r SUCGOSSIVI | SUCCeSSVe CArTors | 1ensporiour SHGeossH
m] Other
ZARATRASFORTI SRL ZARA1
istruzlen! o searlco / Unioadh /1 de Jivral
ARRIVA DA PIACENZA
. ¢ 12/09/2019 Crario15-16
Da/From/Depuis AolA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
m Imbaliagaio Conlrassegnl & numen 7 Peso forgo efjeliva 8 Volume fi®
) merce Number of packages Method of packing Marks and nos ) KG ) Volume m*
Neture of the goods Nombre des colls Mode d'emballage Marques ef numaros Gross Weight KG Cubage m®.
et " escrizione Peso lordo indic. Poids BrutKG
73102900  serhatoi 27.000
¢
9)
1 0 Istruzion] def mittsnte Rifanmenta
) Sender's Instruction Clienle . Mar. 10.09.2018 17) Padane a Pedene rese
Instrustion da Fexpédiaur Custemer Ref, sy O renders N 2 Paiots relumed NR
entro ore 15.00 Paliels to Palettes rendues
L
1 8)Trasparto combinate (intermedale)
Combined Transport (intermodal)
¢ 3
Transport combing (intermodal)
Termingel of parlenza Terginal of amivo
Beparture terminal it terminat
1) et resanatonsand st prcenen  KUEHN Enmms
PIACENZA I IA\ P TR Bari IT
Reservas, ol observatlons dit fransportaur Via Q’sg (it Wﬁ@ EE St
tPresenza miustaglanify " ke
19} carica SNC-¥0026 Modugno (BA
[EI No D Yes Driver prosent at )
toading chauffaur
présent au chargaklazil ?
12) .'sﬂuzfon.';o ;:'e.l nola ¢1 naste P 13) Compilafo a En " Cash on delivary /
.« Rayment for carmags / P if daffrenchisement Established i
P T = Bari (IT) & 11/09/2019 » \
¥ Tibre & fina ol respanatora Timbro & T deliaspoR Rera i G LT
21) Timbro e fimna del miltentefcaricatore 22) Sligna'tura and stamp nl;tha 23) SII?naTu:e L:rTald § g m:ﬁ 8y RV EG 18 A
g:gna}ure a?ﬂ st;lmg cf the sender/loader carrier carrler Wéﬂ ica su ql ~Merce ﬁl!g" H
lgnature ol timbra de 3
lexpéditevrichargeur cri I.Qsewzd 0
SPIZ TRASPORTI SRL Pt L0 1
SPIZ OK Orarfe gi ingresso grad?f of u:}cﬂa
Arival ime aparture fime
VIACUSAGO 275 Hsurs de départ Heﬂm d'errivée
28090 Milano IT | =
Targa Motrice Targa Rimarchio Targa Motrice Targa Rimorchio I L
Traclar number plate Traller number plaie Tracler number plale Tealler number plate
Numére dimmalricolation Traclor number plate uméno Teaetor number plate Luego il
da la molrca d'immatricolaiicn Plaza o
J de lamok ¥ enbro e firma del destingarle
e 2 H ¥ " Slgnalure and stamp of {he conslgnee
[ l l ] SUER ] " 3| Signature et timbya dir destinatalre

a



